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- Réf. 0 767 28 n'autorise que les badges 13,56 MHz (ex. Mifare).

- Ref. 0 767 28 laat alleen badges van 13,56 MHz toe (vb. Mifare).

- Cat. No. 0 767 28 is compatible only with 13.56 MHz badges (e.g. Mifare).

« Mit Art.-Nr. 0 767 28 sind ausschliesslich 13,56 MHz Karten (z.B. Mifare) zulasslich.
- Ref. 0 767 28 solo admite tarjetas de 13,56 MHz (ej. : Mifare).

(Mifare D) 1asd 3 plaia13,56 23 iy lilay Jleainds 0767 28 o8 5 aa yall pranss -

« ApT. 0 767 28 npefycMaTpuBaeT UCMONb30BaHKeE TONbKO KapTouek 13,56 MIy (Hanpumep, Mifare).




- Démontage / Entretien
» Demontage / Onderhoud
« Dismantling / Maintenance A

» Ausbau / Wartung
- Desmontaje / Mantenimiento
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A Consignes de sécurité FREDCATOLECH
Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un
électricien qualifié. Une installation incorrecte et/ou une utilisation incorrecte peuvent en-
trainer des risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer l'installation, lire la
notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier 'appareil sauf mention particuliére indiquée
dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par
du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée
annule l'intégralité des responsabilités, droits & remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

AVeiligheidsvoorschriften ND @B
Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur door
een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en/of een
onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de
specifieke montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de
handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend
en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In
geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid
aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A\ satery instructions ©BEA M TDTSED
This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a
qualified electrician. Incorrect installation and/or incorrect use can lead to risk of electric
shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s
specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to
do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by
personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair
completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise @®B
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem
Einbau und/oder Umgang besteht Stromschlag- bzw. Brandgefahr.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.
Das Geréat vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise nicht
offnen, zerlegen, beschédigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand durfen
ausschlieBlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet und
repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-,
Ersatz- und Gewdhrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehér der Marke Legrand benutzen.

A Sicherheitshinweise EOADAVECH
Dieses Produkt ist den Installationsregeln entsprechend und vorzugsweise von einem
qualifizierten Elektrotechniker zu installieren. Bei falschem Einbau und/oder Umgang
besteht Stromschlag- bzw. Brandgefahr.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.
Das Gerat vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise
nicht 6ffnen, zerlegen, beschidigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand diirfen
ausschlieBlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet und
repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-,
Ersatz- und Gewdhrleistungsanspriiche.

AusschlieBlich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

A Consignas de seguridad EDCDCOCRMOPEUDIVED
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por
un electricista cualificado. Una instalacion incorrecta y/o una utilizacién incorrecta pueden
entranar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las
instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto. No abrir,
desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las
instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente
por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacion no
autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.
Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.
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A Mepbl npeoCTOPOXKHOCTI
YcTaHoBKa [AaHHOro n3enna A0MKHA BbINONMHATLCA B COOTBETCTBUN C NPaBU/IaMy MOHTaXa
W NPefnoUTUTENbHO KBaMGULINPOBaHHBIM 3M1eKTPUKOM. HenpaBunbHbIA MOHTaX u/unu
HapylweHue nNpasu 3KCnayataunn nsaenna MoryT npueecT K BO3HWKHOBEHUIO noXapa
VN NOPaXKeHNI0 3N1eKTPUYECKUM TOKOM. I'Iepe;:l MOHTaX}om HEOGXOF[VIMO BHUMaTeNbHO
03HaKoOMUTbCA C J:laHHOIZ lAHCprKLlI/IeI;I, a TakXe MpUHATbL BO BHMMaHue TpeﬁOBaHVIR K
MeCTy yCTaHOBKW nsaenusa.

3anpeu.laeTcﬂ BCKpbIBaTb KOpPNyC U3Aennsa, a Takxe pa36v|paTb, BbIBOAUTbL M3 CTPOA UK
MOAM¢MHMPOB&TB nsgenune, Kpome cny4yaes, OrOBOPEHHbIX B UHCTPYKLUUW.

BckpbiTe 1 pemMOHT wu3genuin  mapkvm Legrand  MOryT  BbINOMHATBCA  TOMBKO
cneyuannctamnm, QGy‘-IeHHbIMVI W AONYWEHHBbIMA K Takum pa6OTEM KOMnaHuen Legrand.
He(aHKLllAOHVIpOBaHHOe BCKPbITUE WX BbINOJIHEHNE PEMOHTHbIX pa6oT NOCTOPOHHMMW
nvuamn nuwaet 3aKOHHOI Cvnbl NioGble TPEGOBEHVIH 06 OTBETCTBEHHOCTW, 3ameHe unu
rapaHTUINHOM 06CYXKIBAHUN.

ﬂpvl pemoHTe unu I'apaHTI/IlZHOM Oﬁ(ﬂy)KVIBﬂHMVI MCNoNb30BaTb TO/IbKO 3anacHble YacTun

mapku Legrand.
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